St. 137.

V Manboru, cetrtek 23. novembra.

IV. tecaj. 1871

SLOVENSKI NAROD.

!z.ha_ju trikrat na teden, vtorek, éetrtek
leta 2 gold. 60 kr. — Za oznanila se piatuje od

tiska. Vsakokrat se plaéa Stempelj za 30 kr. — Dopisi naj se izvole frankirati.

— bt

in soboto, ter veljapo podti prejeman, ali v Mariborn s podiljanjem na dom, za celo leto 10 gold., za pol leta 5 gold,,

za Cetrt

navadne éetiristopne vrste 6 kr. ée se oznanilo enkrat tiska. 5 kr. ée se dvakrat in 4 kr. de setri- ali veckrat

- . S— - -
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— Rokopisi se ne vraéajo, — Urednidtvo je v Mariborn, v koroski ulici hign, dtev, 220.
Upr'\ vnidtvo, na ktero naj se blagnvulno pnsﬂ_)au naroénine, reklamacije, oznanila. t. j. administrativné reéi, je v tiskarnici: F. Skaza in dr.,

v koroski uliei hign. 3¢, 229,

Shod delnic¢arjev narodne
tiskarnice.

V nedeljo 19. t. m. je bil sklican v Ljub-
ljano shod vseh slovenskih narodnjakov, kteri so
podpisali delnice za ustanovljenje narodne tiskar-
nice, prevzetje ,Slovenskega Naroda* v lastniftvo
in preobrazovanje tega Casnika v dnevnik, ki bode
izhajal v Ljubljani.

Razen ljubljanskih delnitarjev, priglo je bilo
lepo #tevilo po vsej Sloveniji znanih moZ iz Sta-
jerskega, iz Trsta, iz Gorice in iz Kranjskega.
Drugi so poslali, ali po ogoBno prishh, ali s posto
pismena pooblastila tako, da je bilo zastopanih
okoli ?/, vseh podpisanih delnie.

Popoldne ob treh so se delnilarji zbrali v
¢italniski dvorani.

Dr. Razlag kot prvosednik zafasnega od-
bora dokazuje potrebo ,Slovenskega Naroda® v
Ljubljani, kteri potrebi se tem laglje ustreze, ker
g0 dozdanji lastniki, ki so poleg ,Slov. Naroda®
ustanovili tudi lastno tiskarnico, sami pripravljeni
list in tiskarnico brez dohitka v last prepustili de-
leinikom iz cele Slovenije. Bere h konen pismo
g. barona Cojza, kteri opominja k delovanji
proti sovraznikom praviénosti, in skup&¢inarji za-
klitejo potomeu Cojza, ki jez Vodnikom za narod
delal, Zivahen Zivio! — Na dalje porota, da je
do zdaj oglasilo ge 184 delni¢arjev (akeijonarjev),
ki zastopajo 318 delnic ali 31,800 gld. Tiskar-
nica, ktero namerava drudtvo prevzeti, ima skupno
vrednost okolo 26.000 gld. Glavnica po akcijah
zaloZena ima ostati nedotakljiva in mora donasati
navadne obresti. Ako obéni zbor hote, se Ze de-
nes predlozi kupna pogodba, sicer pa naj se to
naloZi vedjemu zalasnemu odboru, kteri se naj
denes voli, kteri bode tudi prosil za koncesijo
tiskarnice v Ljubljani, preskrbel napravo strojev
in dosego namena, ki je: preselitev _Slov. Nar.“
v Ljubljano, njega spremenitev v dnevnik, izdanje
leposlovnega, Saljivega lista, in v ob&e zbiranje

P. Bernardus, capucinus Marburgensis
1760.

Ko Se ravno vse svoje ostale, stare in naj-
novejie prepiske za Ljubljanski slovar spravljam,
nahajam tudi obili izpis iz sledeega rokopisa:

yDictionarinm germanico-slovenicum, vocabula
tam antiqua, quam nova usu recepta, juxta etymon
purioris slovenismi authorum, methodice demon-
strans. Necnon . . . . ad majorem linguae hujus
cognitionem explicans,. anthore Pre Bernardo,
capucino Marburgensi 1760,% ker se pa ved
ne spominam, kteri rodoljub mi je bil leta 1843
ta rokopis v porabo ponudil, zatore v imenu knji-
Zevnosti in  zastrau mnjegove razne znamenitost
tukaj javno prosim: 1. Kdo mi ga je blagovolil
posoditi, ali kde je zdaj? g. Cigale ga v svojem
predgovorn III—X ne omina. 2. Da se meni pide
ali ojavi, koliko celih pol je tega rokopisa, in ali
je slovnica vzravno, kakor je p. Bernardus v
predgovorn obec¢al? 3. Ali bi se ne dalo Se izve-
deti, kdo je bil p. Bernardus s rodom in svo-
Jim popolnim imenom ? Morebiti pri € & o.0. ka-
pucinih v Celju, ali celdo v éﬁ-adcu? Blagi do-

e
illuﬁe\mih in materijalnih narodnih /moéi v Ljub-
liani. \

Tajnik zacasmega odbora g. Graseli na-
vnani tiste nazode delni¢arje, ki so denes glaso-
vati pooblaséeni z zahtevanimi pismenimi pooblast-
nicami in bere imena pooblastiteljev.

Ker se v splofni debati nibie ne oglasi pre-
ide se potem k specijalni debati, posvetovanju o
pravilih ,narodne tiskarnice na delnice.* Za pod-
logo posvetovanja so bila vzeta pravila hrvatskega
enakega drustva, kakor so bila Ze v ,Slov. Nar.
objavljena. NajdaljSe posvetovanje je bilo o pa-
rugmt‘u prvem. Dr. VosSnjak namre® predlaga naj
se ta §. tako spremeni, da bode izrefeno, da .na-
rodna tiskarnica na delnice kupi tiskarnico v
Mariboru in ustanovi tiskarnico v Ljubljani. On
dokazuje iz obrtnijsko finannega stalii€a potrebo
filiale v Mariborn, t. j.,, da drudtvo tiskarnico v
Mariboru z enim strojem in z gradivom za kakih
T staveev (zdaj ima tiskarnica gradiva za 20 stav-
cev) pusti v Mariboru, kot #e ohstojefo drustveno
tiskarnico (]m(ldrnumcu), v Ljubljani pa napravi
posebej "'].wnu tiskarnico. Njegov predlog podpira
dr. Zarnik, poundarjaje polititcno vainost slov,
Stajerja, kjer se za polititno delovanje prevaina
tiskarnica Ze zarad moralitnega vpliva, ki ga ima
ne sme opustiti.

Proti predlogu je govoril dr. Poklukar
kteremu je bil § v tem “mislu preozek, in je
hotel, da naj se izrete sploh, da se poddruinice
morejo ustanovljati. Dr. Radej dokaZe, da bi se
pa tak nac¢in ne dobila konecesija. Predlog VoS-
njakov se sprejme enoglasno.

Od § do & se potem debatuje in pretresajo
glavna vodila, po kterih naj zatasni epravljajodi
odbor usnuje definitivna pravila.

Sklenilo se je, da ne more mnoben delnicar
niti na podlagi svojih delnie niti na podlogi pooblasti
ved nego 20 glasov oddati, da se tako zabrani
veako klikovanje; iz istega vzroka namred,
da mne bi samo v Ljubljani stanujoéi odlocevali,

sprejeto je v Statute, da sme vsak ud ,opravlja-
jacega odbora* tudi drugega unda opravliajofega
odbora ali kacega namestnika pooblastiti | vendar
s svojim vred, ne veé nego 3 glase imeti,

Med glavnimi vodili je bilo tudi po  dolgi
debati skleneno, da ima druStvo pravice predkupa
za vsako delnico, predno v druge roke preide, in
sicer tako, da brez dovoljenja opravljajocega sveta

je veako prodaja ali predaja akeije neveljavna.

Kontno formulirati ima ta sklep zatasni opravilni
odbor.

Dr. Vodnjak nasvetuje resclueijo: zbor
sklene zarad vpladevanja: 10°/, plata vsak
delniar meseca decembra, 20°/, meseca januarja,
20%/, aprila, 25°/ julija in 25"/, oktobra, G. Po-
klukar je proti tej specijalnosti in  terja, naj se
ob gotovem obroku plaéa vse: vendar se resolu-
cija sprejme potem, ko =e je od ved strani pou-
darjalo, da bode razdeljenje obrokov mnogim del-
ni¢arjem, ki Se pristopijo, ugodnejse.

Na dalje se sklene resolneija, da druftvo od
1. jan. vzame v last tiskarnico in .5, N.#

Pri velitvi odbora in namestnikov je bilo s
pooblastnicami vred oddanih 219 glasoy, :

V odbor so wvoljeni slededi gospedje: dr.
Ahaci¢, dr. Dominkud, Einspieler, Gor-
jup, Graseli, Gutmann, P. Kozler, dr.
Pogadar, dr. Radej, dr. Razlag, Rapoe,
Terstenjak, dr. VosSnjak, dr. Zarnik, dr.
Zigon.

Za namestnike so izvoljeni pa: gg. poslanec
Jugovie, poslance Kotnik, V. Krisper, dr. Munda,
dr. Pavli¢, Sovan Franc mlajd, dr. Steiner, prof.
Suman, dr. Tonkli,

Pri volitvah odbornikey so za temi najved
glasov dobili: Sovan, Lenfek, Lavrendi®, Svman,
Turk in dr. Poklukar,

Pri volitvah namestnikov so ve& glasov do-
bili gg. Tretenjak, Pfeifer, Rude?, prof. Pajk, dr.
Poklukar, dr. Aba®i¢, M. Zvanut, J. Zuia, prof.
Vavru itd.

na§ Maribor tudi svoja dva slovarjepisca: p.
Bernarda in dub. Narata, (Ali je Naratov
rokopis le res na veke zapravljen? zatore na noce,
komur rodoljubno srce bije, dokler ga ne bo vel
ne duha ne sluha!), kakor Ptuj svoja: Penja
in Kupana. — Ve& o gore refenem in e o dra-
gih rokopisnih slovarjih, n. pr. Kastelea 1680
str. D27, Zagorca, Bilca, premil vlad. Slom-
§eka: Glossen zu dr. Murko's Worterb. str. 490,
potler o: ,Slov. Pflanzen-Nomenclatur® Fr. Vrb-
njaka 1830, (ved nmego HO pol, kar tudi ob dobi
v Ljubljano podljem) ter o svojih pomo&nikih
menda v ,Taboru“ Ali S¢ kdo ima ali vé za
kak slovarski rokopis? Ne mudimo se.
Na Ptuju. 0. Caf

Tuatinslio=slovenski slovar.

Ugoden zvek prihrumeva od naredbe biviega
poravnavalnega popetiteljstva, ktero previdevsi za
pas Slovence potrebitino take knjige v sredrjih
uciliscih nagovorilo je mladega velendenega g. na-
uditeljn Pajka, da spiSe brZe bolje ta slovar na
porabo. Ugaja tudi, ka se je razve naufiteljev
gtrokovnjakov podvrglo temn teZkemu poslu ne-
koliko e drugih preskuSanib slovenskib knjiZnikov,

morodec g. dr. MurSeec, na pomoé! — 'l(-da_] ima

- _____ _____

kar zagotavlja, ka je kan kolikor najhitreje dovr-
diti to obSirno nalogo, da se na skorem zrodi uka-
Zeljni mladezni v naro€aj. Oziroma na sestavljanje
drznol bi se tole nasvetovati:

a) naj se na primernem kraju snidejo vsi sode-
lavei tega slovarja zato, da bodo vsi sloZno
postopali, kar pospedi in mnogo poleksa posel
vredniku. O tej priliki bi se tudi vsem po-
magadem priporodila ista pomagalna sred-
stva, kar bi vedilo na lepo skladnost in so-
mernost ;

b) naroteno je bilo pred nekoliko leti f'-"-'pu—
doma "‘lnlu.vun.l\lma nautiteljema M. Valjaven
in Zepitu sestaviti latineke-hrvatski riefnik;
ona imata majbrie to delo dovrieno v roko-
pisn, naprositi bi ja toraj trebalo, naj bi drago-
voljno skladaveem latinsko-slovenskega slo-
varja posoditi rafila svoj izdelek, kar bi nam
sila posel skrajSalo ter mnogo pripomoglo k
sveti vzajemnosti, a vrh tega bi se menda
nafel nadin, da bi istohipno dobili Hrvatiin
Slovenei to knjigo. Ako #e hrvafka vlada
nebi kazala volje temu na pospeh, nagovoriti
bi se morebiti dalo jugoslavensko modrisce,
da deloma priskofi in profaroko pomofnico.

Jaz si to stvar prikaznjem v obliki pravnis-
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Ta izbrani zalasni opravljajo¥i odbor ima | domovina postala, naj se udelezijo. ,Nasa braca

po vodilih, kakor so se pri obfirnem pretresovanji
in posvetovanji v tem prvem obinem ghodu raz-
vile, osnovati in oblastnijam na potrjenje predloZiti
pravila in za koneesijo ljubljanske tiskarnice prositi.

Tako je torej veliko drustvo ustanovljeno in
ako nam ne pride nepriakovano nasprotovanje,
gesar si ne moremo misliti, zadenjala se bode
kmalu nova doba odloénega delovanja v dudev-
nem obziru.

Domace in slovanske novosti.

— Izmed slovenskih poslancev so odpotovali
gospodje dr. Voinjak dr. Kosta in Herman
v Prago. Dr Voinjak zaduji ponedeljek, dr. Kosta
e v soboto.

— Zadssni opravljajodi odbor ,narodne
tiskarniceima prihodnjo nedeljo prvo odborovo
sejo v Ljubljani.

— Kako lepo skrbi vlada za Sta-
jerske Slovence, in possbno kak duh pra-
vitnosti (?) vlada pri graSki c. kr. namestniji,
prita z nova nadin, kako so ravnali pri oddajenji
slnibe okrajnih zdravnikov. Iz dobrega vira vemo,
da je ved izkuSenih, slovenjedtajerskih doktorjev
za mesto v Ptuji prosilo, ki so vsem terjatvam,
tudi glede znanja slovenskega jezika, odlitno za-
dostovali. Ali nobeden izmed teh kompetentov
sluzbe ni dobil, temu& c. k. namestnik je po vseh
kotih “dal iskati ,Slovenca, ki ni Slovenec. In
tak individuum so nadli v dr. Skrabarju, dozdaj
zdravnika v Litiji, kteri je dekret dobil, ne da bi
bil kompetiral. To samo zarad teh zaslug, ker je
dozdaj litijskemu paSatu Auerspergu nemskutarstvo
giliti in Siriti pomagal in se vedno vedel kot &lo-
vek brez politicnega prepriéanja in znaaja. —
Tako je Se zmerom, da mera pri nas svojemu na-
rodu izneveriti se, kdor ho&e sluzbo dobiti!

— O zcedinjenji Iztre in Goriskega
8 Trstom govori jake razdirjen triask list za
isterske in sploh primorske Hrvate ,Nada sloga*
in pravi: ,Nadi sosedje Talijani so zopet =zadceli
pisati o zedinjenji Iztre in Goriskega s Trstom.
Mi smo Ze rekli, da se ta stvar tudi nas tife in
kako mislimo o njej, pa zdaj zopet ponavljamo:
da bodemo vse sile napenjali, da se zdruZimo,
bodi si 8 Hrvatsko bodi si 8 Slovenijo, ker naj
znajo, da nas ni nikakor volja utopiti se v itali-
jansko morje.“

— Hrvatski gozdnarji ali Sumarji
imajo 9. decembra t. 1. v Krifeveu skups¢ino. v
kteri se bodo pasvetovali v blagru Sumarstva. Do-
pisnii iz Slavonije v ,Obzoru® pozivlje mnoge slo-
venske Sumarje, ki so v Hrvatski, Slavoniji in
vojn. Krajini v sluzbah in jim je Hrvatska druge

—

Slovenci , Cesi i Slovaci neka tom prilikom po-
kaiu, da su vriedni ¢lanovi svoga naroda, te da
ljube sve §to slavenski dide in slavenski govori
in tvori “pravi ,Obzor* in mi mu pritrjujemo.

— V Zagrebu so imeli zadnji torek Ma-
gjaroni svojo skupd¢ino, sezvano od dr. A, Kude-
vica. Posvetovali so se o organizaciji svoje
Jstranke,“ da bi potem hrvatski zbor razpustili,
predno se je sedel.

— O0dli¢ni moZje poravnovalne po-
litike de vedno dobivajo zahvalnice in &astne di-
plome od razliénih zastopnistev in drustev po de-
ielah Geske krone. Ceski listi donaSajo vsak dan
mnogo novic te vrste,

— Svetozar Mileti¢, znani voditelj ogerskih
Srbov, je o Andrassv-u v ogerski zbornici, kakor
ob svojem &asu povedano, rekel, da je sedanji
minister vnanjih zadev, potem ko je na Oges-
skem take razmere ustvaril, da se jim ni ve¢ kos
zdel, ,udel,* To je dalo ,Politiki“ povod, preci-
tati zapisnik Andrassy-jevih grehov, ponoviti, kako
je Slovakom, Rumuncem, Srbom, Hrvatom, krivico
delal, kako je tudi med Magjari samimi si na-
sprotnikov nabral (levica v ogerskem zboru) in
re¢i proti koneu v &lankn govorefem o teh refeh:
~Ogerska levica bode iz Andrassy-jeve vtikovalne
politike kapital kovala, dokler da se bo celo ne-
trdno in s trudom vkup driano poslopje dualizma
nad glavo Andrassy-a in Deikove stranke podrlo.
Na teh razvalinah pa bode personalna unija vstala
in mi bodemo gotovo zadnji, kterim se bode
moglo na Dunaji oéitati, da smo pomagali tako
driavno razmero ustvarjati, ktere se kakor kuge
boje. — V tuinem stanu je Andrassy dobremu
grofu Lonyayu Ogersko prepustil. Znotraj razdrto,
driavljanski vojski blizo, zunaj brez prijateljev,
ne z ostalimi narodi neogerskih deZel, ne 8 Srbijo,
Rusijo in drugimi driavami v blagohoteti razmeri,
razen Prusije, ktera wvsled Andrassy-Benstove di-
plomatiéne modrosti %e zdaj Ogersko za bododo
kolonijo Bismarkovih spletek ima. Za nadega lju-
bega grofa Andrassy-a je potem takem bil res
¢as, iz Ogerskega — wuiti.*

— Poljaki so oni narod v Avstriji, ki je po-
lititno najmanj stanoviten. Se ona klika, ki se
denes ,ustavoverno“ imenuje, je stanovitnejia kaijti
v nje postopanji se saj eno madelo povsod vidi,
namred obdrZavati prvo besedo v driavi in tladiti
vse nenemike narode in ¢e so denadnji ,ustavo-
verei“ tudi bili prvi€ absolutisti, pozneje , konstitu-
tucijonalni“ censtralisti, sedaj dualisti in bi po-
stali tudi federalisti, ko bi v federalizmu nasdli
uresnifenje svojega gori omenjenega nadela, ven-
dar ne skadlejo tako naglo iz enega staliS¢a, kakor
Poljaki, ki so bili pod Hohenwartom federalisti in

kega nazivja od 1853 L., namre&: na prvem
toris¢i latinsko besedo, potle hrvadko in na-
posled slovensko, a kder je za obe naredji
isti izraz, postavljaj se samo enkrat. Belo-
stenec in JambreSi¢ porabljajta se marljivo,
prebogata Oroslavova nabira sluiila bi na
krasoto in okindanje;

¢) treba bode rabiti bolje panonsko razreije,
ktero je hrvaséini najbliZe, vsaj v premnogih
primerih isto, Gemur se ni duditi, ker hrvaski
pisci minoviega stoletja govorili so o svojem
Jjeziku kakor o slovenskem, o svoji zemlji kakor
o slovenski zemlji: ,Cvét svetlcev® prene-
Seni 1754 na nad slovenski jezik. Ta
Zitek svetcev obsega Cetiri na podlan debele

vezke v hrvastini od lepoglavskega redovnika | ljivejdih
Hilariona Gaspariotti-a, reda sv. Pavla prvega
pus€enika. Pisec zove svojo domovino slo-
venski orsag govoredi: Duficam sloven-
skega orsaga na napredek, in: koteri

(svetci) u naSem Horvatskem ili Sloven-

skem orsagu podtuju se. Vitez Miklosid
tudi imenuje golé med gradjamskim Hrvai-
kim narodom govorjen slovenski; ondi je
ravno domovide l.-a, kteri pifemo v knjii-

sko razre&je, gojimo trden kan, ka se bli-
Zamo jedinosti juZinih Slovanov, do ktere se
tudi tem potem zanesljivo dospeva.

Korotansko razredje pogreSa izvirnosti in
opira se po veliki vefini na prestavljeni jezik,
kakor so 7z njim delali obnavljatelji Truber, Dal-
matin itd., ne znajodi ve¢ znafaja sloveniCine, ne
vedo€i vet jezika 10. 11. 12. stoletja, ne mare&i
in neskrbedi se za govor drugega Slovanstva. Po
takem je vladalo onda izlasti glede na nad€ino
med dubovi¢inoj gadno in pogubno mrtvilo, kakor
denes vlada v znanostih poprek in materinddini
naposeb z ogromno vefino razumniStva po vsem
Slovenskem, iznem§i v tej ali oni vladikovini
primerno jako malo Stevilo delavnejdih, mar-
omikanejiih in za prave nelaZljivo
ali ukanljivo blagost svojega naroda se potezajo-
gih osobnosti, a drugo preve® trodi, pije, spava,
in deveta mu je briga, naj idejo zgodbe in se vrti
zgodovina tako ali enako, samo da on ugodno
lenjari in se pita nalik voln pitancu, dokler mu
bela Zena ne namigne, hajd nemarnjak odtod, da
ne boded vet kruha gubil. In & ga viasih kaka
gponosica dregne, pehne ali zdrami na prijetno
nastlanem valiii, prebujem psnje vse gibanje in

nem jeziku. Razen tega priporofaje panon-|napredek, ker druga ne ve, za delo pa mu ni.

komaj je bil Hohenwart odpusé en, se Ze oklepajo
ustavoverne klike, ker mislijo, da pride tc¢j sedaj
krmilo v roke. Poljaki se drie vselej samo iste
stranke, ki ima oblast v rokah in kakor so denes

ustavoverci in zmerjajo federaliste, tako bodo jutre
federalisti, ‘e bodejo ti vel vpliva imeli. Zato se

na Poljake ne more nikdo zanaSati. Oni so nezve-

sti zavezniki. Na Dunaji se je v teh dneh zbralo

nckoliko odl&nih Poljakov h konferenci; sedaj mi-

slijo so razmere njim posebno ugedne, ker An-

drassy sam bi neki rad samo Poljake zado-

volil, drugae pa ,strogo ustavno“ vladanje videl.

Da ustavoverci sami sedaj naspotujejo Andrassy-

jevu,E&e ravno so poprej hoteli v drzavnem zbornu

poljsko resolucijo po veéjem sprejeti, je znano.

Dopisi.
Iz Zagreba, 210 septembra. [lzv. dop.|
Pri nas vlada de zmerom politéna tidina. Casniki
nasih dveh nasprotnih strank se sicer po malem
vsak dan &Cipljejo in breajo, pa njih velike kri-
ticne krtafe vendar Ze dalje Casa na polici leZe.
Voz nadega javnega Zivljenja ne more ni naprej
ni nazaj. O€ividno je, ka smo dospeli do nekega
potivalidta. Kar je klop v hladnej senci za trud-
nega potnika, to je denasnja tiha faza nasSega jav-
nega Zivljenja za nas Hrvate. Potivalii¢a so na-
ravna in ob&a prikazen v Zivljenji vsakega naroda,
ona pridejo pa vsakem umornem trudapolnem de-
lovanji, ter so ob enem zopet predhodniki novih
prizedevanj, novih naporov in novih naskokov. Mi
denes v zapetku sedé¢ z mirno krvjo brojimo in
tehtamo dogodke okolo sebe, ter Se ne pomislimo
na to, da imajo vsi ti dogodki tudi na nase za-
deve kolikor toliko vpliva. Med novimi minister-
stvi nas Lonyay bolj zanima nego Andrassy, in
zato imamo za glasove prihajajode iz Pedte dva
uha, za glasove pa prihajajote iz Dunaja samo
eno. Lonyay je sicer rekel, da bode kot ogerski
premier zvesto stopal po tistih stopinjah, s kterimi
mu je pred njim Andrasi gaz naredil. Ta njegova
izjava je malo tolaZljiva za nas, vendar si pa mi-
slimo: si duo faciunt idem, non est idem, Nam
nasproti prav za prav dodenes 3¢ ni barve poka-
zal, kar pa sicer vsak &as pricakujemo. Glavno
vpraSanje, ki si ga stavljamo, je to: ali bode pu-
stil nad sabor 15. januarja prihodnjega leta sniti
se, ali ne? ali bode pa mesto tega, sabor Se pred
njegovim konstituiranjem razpustil, in nove volitve
razpisal ? Tako se mi vpradamo, tisti pa, ki bi
mogel edini na to vprasanje odgovor dati: Lonyay,
§e zmerom ni izpregovoril.

Andrassy kot minister zunanjih zadev je, —
kakor si tukaj na uho pripovedujejo — 8 tem na-

rodu, od kterega so navedenci preskolani, na to
da bi nekda bili pomo€niki in vodniki ljudstvu, a

ne mradnjaitvo gojeli lenjaki. Troiteljev dosti,
a narodu kosti. To Vam je neskaljena, dasi do-
titnikom pelinova istina. Ako ne bode v kratkem
ovarjati popravka, mo&i bode narodu o€i na striaj
odpreti, naj ve® ne krmi in ne redilenjakov samo-
jedov.

V tej in vsaki znanstveni knjigi dolini smo
razstati se z nepotrebnimi tujiznami, bodi si ka
so odete slovenskimi platenami, pustimo vsakemu
svoje a zajemljimo radi iz domadega, bogatega in
neizfrepljivega zaklada. Opudfajmo med drugimi
te-le navadno na dnevnem redu sofe nemdizne:
prihodnji, prihodnjié, prihfodnost, pre-
stavljeno iz Zukunft; nase je bodo&, bododnost;
brati, bralec, berilo in vse izvedenke odtod
iz lesen, nade: Oteti, Citati, Citatelj, italo; minovie
stoletje kaZe: Gtevec-Gtelec, nikar ne moti prikazen,
ako Steti iz iste korenike pomenja brojiti, vsaj
je ravno tako v staroslovendtini; brati, bra&, be-
rag-sammeln, colligere in p. brati grozdje; #iv-
ljenje prevedeno iz Leben, nade: Zitek; obha-
jati, obhajanje, obhajilo iz begehen ¥

drogem pomenu, nade: svetiti, Sastiti, praznovati;
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imenovanjem nala3® na Drus postavljen, in sicer
izreéno s tem namenom, da se na njem obrabi in
okrha, in potem na ,lep nadin® €em preje na
stran potisne. Tudi Andrassy sam gotove ni tako
top, in tako bedast, ka me bi previdel, da je on
kot minister zunanjih zadev Labsburske monarhije
med diplomati to, kar je bil rimski gladijator za
rimsko obéinstvo: v zabavo tega obéinstva moral
ge je namred z drugimi gladijatorji na smrt in
#ivlienje boriti! — Z Andradijem — tako se pri
nas sklepa — bode drugi glavni faissenr duvalizma
v ,8kart® det, in federalistifna dvorska stranka bo
potem prosto polje imela. Mi sicer nismo prijatelji
dvorske, kakor krt podzemno rujofe kamerile,
vendar je pa v zgodovini habsburske monarhije
potrjena prikazen, da je skoro v vsel odlotnib
¢asih nazadnje dvorska stranka odlotila. Tudi
denasdnji Casi so odlo@ilni. Ta kriterium jim nikdo
zanckati ne more, in ravno kakor Ze wvetkrat po-
prej, mogla bhi tudi denes dvorska stranka zadnji
#A tout® izigrati. Razne prikazni zasvedotavajo,
da dvorska federalistitna stranka denes mna vseh
naklih dela. Hohenwart bil je njeno delo, ravno
kakor je tndi Beustov pad, in brZ ko ne tudi ne-
nadani Andrassy-jev avancement ona zakrivila,
Poseg njene roke v drZzavno kolesje je v toliko
opraviten, v kolikor soseZe skoro vse druge po-
litiéne stranke obrabile in nevspehom mnemogode
naredile. Zadnji cilj in konec dvorske stranke
more biti samo: ali federalizem ali absolutizem.
Ktero teh dveh vladinih oblik je kamarila v svoj
program vzela, to se denes pad fe ne more reii,
dolgo pa tudi prikrito ostati ne hode mogloe, sicer
je pa fas, da enkrat tako ali tako iz egiptovske
tmine izidemo.

1z Ogerskega. 19 nov. 1. B [lav.
dop.] So &asi, v kterih se domoljubno misledi &lo-
vek, posebno daled od domovine, Zivel in mirni
podloinik iz svojega spanja zbudi, kakor bi strela
udarila in ga na najueprijetneji nafin za boljSo
bodoénost zdramila. Tako sedaj stoje redi v Av-
striji, v deZeli, o kteri se e vedno govori, da so
njeni pripomolki neizto€ljivi. Ravno isto se lehko
reGe o oblagodarjeni zemlji Turdije in vendar je
tam, kakor pri nas v obe sila doma. Razlog za
to prikazen, da se bhlagostan sploh ne more po-
vzdigniti , leZi v nesre@ni politiki, ktera vsak po-
boljSek za drZavljane v kali zadudi. Da se naha-
jajo spekulantje, kterim je ta zmota prijetna in
kteri iz nje najvedje koristi vledejo, nas ude
mnogi dogodki. Ko je grof Hohenwart po neiz-
rekljivem trudu Cehe zadovoliti hotel in za temi
druge rodove driave, moral se je Beust, da
razdere poravnavo, z Ogri zavezati, ktere je od-
gojil, da sebe in poravnavo nemogoe stori.

obrejevati, obrejevanje; dobro je refeno: obhajati
okolico; ohiskati prevod iz besuchen, nade: po-
hoditi, pohajati, hrv. posetiti; dopasti se iz ge-
fallen, nade: ugoditi, ugajati, po godu biti; pre-
tekli iz verflossen, naSe: minovii, preSestni;
peljati iz ladtine, ta glagol se povse odbreni to-
liko ved, ker se rabi tudi v krivem pomenu: Ne-
kega dne mu (Avgustinu) prinesd bolnika. . .
Ko pa moi#, ki je bolnika pripeljal, pové, kar
ni tofno refeno, vsaj se tudi pravi: drva mu je
pripeljal. Privajati se nam je na vesti, voditi
in vesti, voziti; poduk iz Unterricht, nade:
pouk; priloZnost iz Gelegenheit, nade: prilika;
star, starost v pomenu aetatis, aetas, nemski
alt, Alter: delko 9 let star je umrl, nade:
9 let bivdi ali imaje ali dovrSivsi, vsaj devetletje
za Cloveka ni starost; tvoje starosti (ako p.
drug ima 17 let), nafe: tvoje dobe, trojih let;
stardi iz Eltern, nade: roditelji. Vedeti je tudi,
ker takih spak slovanski svet nikder nima , nego
80 delo iz nemikutarske kovadnice. Ravno tako
je tuje: ole, -ta, o¥etov, ofetnjava po svoji
ladki konZnici t, nae: ofa, ofin, odinski, oSevina,
ofinstvo; tuje je: Murko, ta, nafe: Murko, a,
Nedelko, a, Meteljko, a; po tujem klenka kmalu,
odsehmal, hudobija, doma&ija. R. B.

To junaiko delo je nam Slovanom one ele-

mente pokazalo, Kteri so nadinaj vedji sovraZniki,
zato vemo iz dogodkov, kaj imamo pridakovati
pod magjarsko vlado. Magjari so ljudje, ki so
skrivaj intrigirali, dokler so se slabe &utili. Zdaj
pa mislijo, da bodo s svojo honvedsko vojsko
storili, da jim bodo z dobrim ali slabim vsi ne-
magjarski rodovi podloZni biti morali. Ce grof
Andrassy svoj spomin na pomod vzame, mora si
slededa vprajanja staviti: kako je prislo, da je
Ogerska leta 1849 kljubu veliki honvedski vojski
se pri Vilagosu udati morala? in kako on, tedaj
najvedji nasprotnik Avstrije in dinastije, sedaj na-
enkrat sluZbo ministra zunanjih zadev sprejeti
more, ¢e ima — nefemo reli znafaj — temved
nekoliko srame#ljivosti, ktero vendar imajo vsi po-
steni ljudje? Prvo vpradanje, zakaj je Ogerska
leta 1849 izgubila, bode dobilo odgovor, da niso
toliko avstrijske in ruske vojske k pobitji pripo-
mogle, kakor #ivedi v Ogerski sami domaéi na-
sprotniki Magjarov: Srbi, Slovaki, Rumuni in Hr-
vati, Tadaj so bili ti narodi Se jako pohlevni,
kar denes zarad neraslilanega magjarskega stis-
kanja niso ved, toraj je ona mo& na ktero se
Magjari opirajo, jako preblematicne nature. —
Driugo vpradanje, kako se mo#, ki je bil najvedji
nasprotnik Avstrije in dinastije, na sedeZ vkupnega
ministra meni ni€ tebi ni¥ vsede, je res zastavica,
ktero hode bodo¢nost nganila.
Mi Slovenei moramo pazljivi biti, dokler se
ti dogodki ne razjasnijo in se moramo moZato
zbrati, da bodemo gledali sedanje zamote z ono
pasivnostio, ktera je naSemu rodu lastna. Slabde,
ko se nam v drZavopravnem obziru sedaj godi, se
nam ne more goditi in mislimo, da nadi poslanci
te niso tako dalet, da bi se za 10 gld. na den
sedli pred Skotska vrata in tam morali posludati,
da se slovansko ljudstvo, ktero dela velino mo-
narhije, ondi samo iz milosti trpi in ga Nemci po-
milovalno po strani gledajo. Lahko ¢akamo pri
domafem ognjiS&i onega d&asa, da se bodo raz-
svetljeni drfavniki naSli, kterim bode velina ljud-
stev naje monarhije svetiSfe in kteri bodo tisto
kratkovidno vedino ki- zdaj pogummno glave po
konei nosi, ué@ili tlovedke pravice.

Izv. telegram ,Slov. Narodu.*

(Dodel po konéanem uredovanji.)

Iz Prage, 9% novembhra.
YV federalistictnem shodu v Pragl je
bilo zastopanih devet avairijskih dezel »
Stirdenetimli zastopniki,. Slovence 8o za-
mtopall dr. Costa, dr. Voinjak in Hermamn.
Vel sklepl #o bill enoglasno sprejetl.

Politieni razgled.

DeZelni odbor kranjski je baje dobil
pismo od ministerstva notranjih zadev, v kterem
govori ministerstvo o ,éudnih® dnevnih redih v
zadnji sesiji dez zbora kranjskega, pri kterih je
samo glava nemsko, vse ostalo pa slovensko tis-
kano. Ministerstvo Zeli, da bi de. odbor glede na
§ 19, 0. p. pri bodofih predlogih za deZ. zbor
tudi za nemdki tekst skrbel. DeZelni odbor bode
protestiral zoper to kratenje avtonomije deZelnega
zastopa, bode opomnil na sklep deZ. zbora, da
ima uradni jezik de#. odbora biti slovenski in bode
ministerstvo vpraSal, zakaj tudi na Stajerskem in
Koroskem me skrbi, da bi dotiéni dei. odbora v
dveh jezikih uradovala.

Na Dunaji niso Se iz ministerske krize
izdli. Vendar ustavoverni listi poroajo, da dobomo
zdaj ko je Kellersperg odpravljen, ministersvo z
Adolfom Auerspergom na &elu. To se ve da se
okolo njega zopet bled¢ijo nemiko-ustavoverne
zvezde, brez kterih ni nid nemikega mogole, Lasser,
Glaser, Stremajer, Unger itd. — stare litanije. Feld-
mardal-lejtnant Koller ide zopet v Prago Cehe
krotit. Razpustili bodo decZelne zbore: kranj-
skega, moravskega, in gornje-avstrijskega , za
druge se e ne ve. — Poleg tega so imeli zadnji

torek ustavoverci posvetovanje na Dunaji, kterega

so se udeleZili: Giskra, Hasner, Herbst in kar
nemikega % ujimileze ino grede. Ti so Auerspergu
svojo pomo¢& obljubili, znamenje, da dolgo ne more
obstati.

Ob istem ¢asu kakor federalisti v Pragi
in ustavoverci na Dunaji, imeli so tudi Poljaki na
Dunaji svejo konferencijo, a celo Nemci se iz
teh nesreénikov noree delajo, ker sklepajo o tem
pod kakini pogoji bodo dli v rajhsrat Nemee pod-
pirat, niso vedeli kaj bi sklenili.

Glasilo tirolskih, nemdkih federa-
listov, ,Neue Tiroler Stimmen“ pise: ,Padec
Hohenwartov pomeni za Rusijo vabilo, naj trenu-
tek porabi, ker sedaj so Slovani razsrdeni, da so
bili na Dunaji tako naglo in odlo&no odpravljeni
in v obupu niso za Rusijo samo nenevarni, tem-
veC Zalibog up. Raztrgana, divjega sovradtva med
narodi polna Avstrija bila bi na papirji zaveznica
Prusije, na bojnem polji pa zaveznica Rusije . .
Nada Avstrija ima prostora za vse svoje narode,
nada Avstrija ne konfiscira svobode v prid dvema
drobiZema svojega prebivalstva, naSa Avstrija ima
po svobodomiselni vladi na se vledi vsa sorodna
ljudstva, ktera stanujejo na njenih mejah — pa
na ,liberalni® strani Zele Avstrijo, ktera ima ostra-
§iti vse poSteno mislete Nemce, Italijane in Slo-
vane, tako, da gredo soéutja fez mejo in med me-
jami ni¢ ne ostane, ko poteptana svoboda, neza-
dovoljnost in neizgleden razpor na eni, brezimena
neumnost in Se vedji in kratkovidni napuh na
drugi strani!® Tudi med Nemeci Zive, kakor
vidimo moZje, ki imajo razum za stan Avstrije,
talibog pa je vefina Nemcev po kerumpiranem
¢asniStvu tudi polititno ostrasljivo korumpirana.

Razne stvari.

¥ (Pri deZelnem sodiséi v Ljubljani)
je prazna sluzba adjunkta. Prosilcem je znanje
slovenskega jezika potrebno. (L. Z.)

*(Boji za ustavo) so Avstriji od svo-
jega zadetka v suScu 1. 1848 do sedaj 110 mini-
strov dali. Izmed teh jih 87 Zivi in 85 pokojnino
uiiva (Giskra in Widman ne potegujeta pokojnine,
ki jima gre.) In kakor najnovejdi zaobraaji nade
politike kaZe, Se ne bomo kmalu prisli iz dobe
vednih ministerskih kriz.

* (VzdrZevanje stalnih vojsk) je eno
najteZjih bremen, ki se nalagajo pladevalcem dav-
kov. Po vseh driavah Evrope poZre vojska najved
denarjev in drZave se morajo posebno zarad vo-
jadkih potreb mnogo doliti. Ce pa pregledamo
driave, vidimo, da Anglija primerno najve® potrosi
za vojadtvo; njo stane na leto eden vojak 1000 gl.,
Portugalsko 516:51 gl.,, Rusko 481 gl., Francosko
469-86 gl., Nizozemsko 451.60 gl., Belgijo 419.15
gold., Nemiko 405 gld., Tursko 36970 gl., Italijo
367-42 gl., Dansko 356287 gl., Spansko 310-229 gl.,
Avstrijo 28870 gl.,, podonavska kneZtva 256 gl.,
Griko 256160 gl.,, Srbsko 23350 gl.,, Norvesko
177-10 gl., Svedsko 164:60 gl., Svicarsko 115 gl.
vsrebru. Tu smo navedli drfave po vrsti od one, ki
najvet za vojadtvo izda do one, ki najmanj za to
potrosi. Stevilke te veljajo samo za mir, pa vidi
se, koliko tudi v mirn wvojske stanejo, ako se v
| poStey _jemlje veliko sStevilo vojakov. Ako bi vo-
jaStvo tudi drugade ljudstev ne muéilo, ako bi jih
ne sililo, svoje najkrepdejSe sinove temu molohu
darovati in ako bi tudi bilo pred moralo opravi-
feno, mednarodna vpradanja s krvjo drZavljanov
redevati, Ze same neizmerno Stevilo denarjev, ktere
vojske poiro opravitujejo terjatev, najse vojska
izbrife iz prava narodov kot sredstvo
za refevanje mednarodnih vpradanj.

* (Rojanska Citalnica) napravi v nede-
ljo 26. t.m. veliko besedo z govorom. Dramati¥ni
odsek bo predstavljal igro: ,Mlinar in njegova
h&i“. Po igri ples. — Vabijo se vsi &estiti udje,
neudje z listkami povabljeni pladajo 30 krajcarjev
vstopnine. — Zadatek ob D uri z veder.

Odbor.
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(49—2)

Mariaceljske povie, marinirane jequle (aalfische), ruske sardine,
zavit slanik (rollhiiringe), skuini sir (primsenkiis), goridki kostan;
(maroni), vsake vrste ¢aj in drugo specerijsko blago priporota po

solidnt nizki ceni
M. Berdajs,

na grajééinskem trgu v Mariboru.

AlMes feinffer Dualitat 3u

(12—1)
Fransds, Briefpapiere

mit Gratis » Tinprefiimg fever belicbigen Namen,

L}

o . | R s T TR
Z l . . . Y \l » o . [ 100 . , i vicken Farben « B =15
obje m celustno meso L O e o E-,;*:
100 , Gouverts, Ditav, 5% . .30
zdravi ohranijo, je dovolj, ako se vsak dan ¢istijo z }g . . i:ﬁ:“' ﬁﬂ:m flarl. Pap. :-ﬂ
Anatherinovo ustno vodo 1 el ?é‘:‘n::'r{'ﬁ:&“?mvmtzzﬁ

: - 3wet Dilbide Bodflabem fammt Krome in

(Anatherin-Mundwasser) bem mobermen  verfdbictemen (Far

od Dr. ). G. Poppa c. k. dvornega zdravnika na Dunaji, Mesto, Bognergasse, Nr. 2. oy i e e kR + g

100 Stack Visitkarten ‘r
ant Doppelad, f. Pithographie, neuefle Sheiftart fl. 1.—
biefelben, feinft mit [dwaryem Do . . . fl. —.50
Stahifedern.

I = ek t
Pt Bavic, 13 BT, o e Dah

Rabi se tudi potem z najboljg&im vspehom, ako so zafeli Zo zobje boleti, ker
se ne dela potem veé zobni kamen, in se ustavi daljsa gnjitev zoba, majode in rado
krvavece zobno meso ozdravi, in smrad od gnjilih zob v ustih odpravi.

V flasah po 1 gld, 40 kr, a. v.

Dobi se v Mariboru v Bankalarjevi lekarni, pri g. A. W. Kinigu, lek. Ma-

(27—2)
L
It.

. . .

rija_pomoénica, pri g. F. Kolletnigu in v Tauchmann-ovi bukvarnici; v Celji pri Ao (‘g':.'iua:in;u) ta 3?.,?'&3‘- 1
Crisperjn in v ]r.ll‘lllllrfll‘llll\'l lekarni; v nemskem Landsbergn pri A, L. Miil- 12 fluminium-Febern, geitligt gegen Rof . 80 fe.
lerju, lekarju; v Gleichenbergu pri F. pl. Feldbachn, lek.; v Konjicah pri C. 1, Rautidul-ffebern, audgey in ibrer Wt . 10 I
Fisbherju, lek.; Leibnitz, lek. vdove KRretzig; Ljutomern lek. F. Pessiak; Die berihinte vorpiglicte Magnum bonum. Feber, fir

jebe Dand pafiend, fammt Fecerbalter 12 €rild 15 fr.
1 ., Bleiftifte, gnte Sorte, 10, 15, 25, 35, 45 fr.
1, [Geberhefte " 10, 15, 20, 30 tr.
' @inen  grofien  Vortbeil gewihren bie neuen
St iam !!:-{eﬂhlmnblciﬁ'ﬂg;ama-.nb:rri;arl ba# Lifige

uni pegen baf Breden pi efibert.
1 €tud in Holy gefafit 10 tr,, 1 Stid in 2}':"':1 15 fr.,
1 = tid mit Feverbalter und Vicifer 90 fr., 1 RKapfelfddung,
fiie brei Monate genitaend, 10 fr., 1 €14 Union » Rabie-
gummi fiir Blei und Timte 5 v,

Murek lek. L. pl. Steinberg; v Ptuju lek. E. Reithammer; Radgoni lek. F.
Schulz m J. Weitzinger; v Brezcah J. Sehniderschitsch; Rogatec lek, Krisper;
v Kislivodi v lekarmi; Stainz V., Timonsek, lek.; 8L Bistriei J. Dienes, lek.;
Sloyv. Gradeu J. Kaligari¢; Podéetrtek Vasulik lek, Yarazdinu A. Halter,
lekarniei,

‘papiete;nmm;ﬁmtgarten. rzetfd)afte

nadbftehenden Spottpreifen.

Motto des Hauees: Wud billige Waare tann gnt fein.

-- @in pralfrifdies billiged Befchen? ig bie newe
Sdreidgarnitur and Bronceenf, el aud
10 €tiiden, ond 1 Efreibpeng, 1 trdger,
1 werer, 2 enchter, 1 T eymameter, 1 Hanb=
Ten il | g;lmgt.iget. 1 ffeberotider ond ein
Edmnd- und Nbrtrager. Aled fehr blibid und elegant
audgefiBrt nnd Pofet Blod 3 (L.

Nem erfandenes Tinten-Pulver.
lur burd) Beimifduog von Wafler erhiit man bie auss

idnete @lamytinte. 1 Sdadtel fiir 20 fo,

% Verlagen fir gewihaliche und
kaligraphische Sehriftibungen, '“e'q‘fg‘.‘::’,;':"
rmum«ti. 1 Deft, Tieines Format, mit 13 Sriftarten,
oftet 10 fr, 1 Heft, grofed Bormat, mit Ioerlei Pratt-
€dyriftarten 65 fr. — Borlagen, um f{cdned Aeionen ju
levnen, memefte TMethobe, Filr Anfinger unt Tilertanten,
in mannigfader NUndwabhl, 1 Heit w0, 15, 25 P,

Eine complete Zeichnenschule

in 6 Heften, vom cinem Bervorragemden He'dbnenmicifter
beramegegeben, vom erflen Stxich angeiangen in (vfiemas
tifgen Wbfiufungen bid jur gamylidden Helentung ber
Jeidbenfunfl. Fir bdie bilbenbe Jugemd Befenters ju eme
pfeblen.  Wle 6 Hefte loften blod fl. 1.20,
Nitraillensen-Bleistift,
Died ift ein pievtiher, Tugefprigenfiormizer Dajcdinens
Bleiftiit, in_beffen 6 RNebenliufen fAd Wef rvaBleifii:te
fiir mebreee Donate befinben. 1 Sriid Tofier bloa 20 fr.
Das neue Schreib-Roulennx
au® Judptenleber, febr elegant, leidt nntoyubrinam, fo
bafi ef audy fur €diiler goei met ift, mut pen Unbalte in
feinftoe Cualitdt: 1 € gretbreng, 1 FeverBalter, 1 « Tanon,
I fineal aud Beim 1 Faljban, 1 Cetfdaft, 1 HNa'irs
meffer , 1 Stlid SiegeMad , 1 Nadirgummi, & Stid
Febern, ufammen bood . 170,
Schultaschen fir Midehen und Knaben,

— - £ I €tid fommt Niemen, cinad 't ¢4), 50, 60,
— o B = W™ Der schine Federhalter, 1, ticfeibe aus Ycber, Ir. €0, 80, 90.
ey - S o= 3 & #
) = (=] —_ = @'n feiuft filigran gearbeiteter Feberbaiter and Bein, vers |1 MavgensEdal. Periefenille, Ir. 9, fl. 1.1.20,
v — _— en mit einer intereffanten to=Whotographie, ift gu .
Sz 5 8 feben, mi einer i 'sﬂu;  Ditro. et e, g Der beste Federnwischer.
S, gt S o = L abem um ben Spottpreld von 25 fr. pee Stid. in Hiib{Ged Porpelanfifiden, mit Lorflen gefilt, Belde
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Povabilo ~ nakup.eo wawi Innsbrugkih o ~on Tirolskih srecek,

anarja 1872 vzdignene.

deiclnegn mesta
4 dojdejo.

prejemnikom  in poscl

Podpisana menjavnicen si s temn dovoljnje svojim  cenjenim P T, privatnim
evolino storl, da dotiina p

lonsbruck a najeto posojilo v znesku od 1 milijona gold. avetr. vell. in prosi, naj sc blag
Kratek razkaz nekterili koristi, ktere to posojilo daje:

ad 800000 gld, in z vsem

mesto z vsem svojim premakliivim in nepremakliivim premofenjem v sodnisko cenjeni vr E

ki je mogota in se more feleti ali misliti in tuko se lahko vsaki drugi sre¢ki na stran stavijo.

10000, 10000 itd, igra.

srecke se tudi dobijo v skoraj] vseh menjavnicah nn jah po dnevnem ko

podpisana menjavnica drugo stevilo teh sredek odbrs § . vih Tt po 1 gld. A, ¥
1 gld. in postaynih tempeljskih pristojb fe pri priboednjih vzdigatyah za glayvoe in splob za yse
vso tako na rate prodanc tako zvane Tirolske srecke 5 dni po pripadu zadnje rate zn ves njl |

koristi
¢ hotemo nazaj
, kupiti 8i ¢

, ki 8o z nakupmn
i kupi
1 tudi

dovoljuje delati svoje P. T. prejemnike pozorne na te nenaviudne, lzredne
(da bo mogote se udelelevati tea priboljikov, ker utegne ktevilo srefek, kt
ne bo nikogar (kteri se takih srefek sploh ndeleiuje), ki ne bo videl povods
ker se pri 4 vadigatvah zastonj igrs in se te srecke eno leto za gelo Kupno eeno v pla

(69 —2)

ktere, kakor v poznejSem razloZeno, so boljfe, ko gotovi demar, in ktere bodo prviz in pribodnji¢ Ze 3. ]

1. To poscjilo znada vkup samo 1 milijon goldinarjev in se z 2506910 gld, a. v. v 40 letih vroe in
2. Je razdeljeno v delne dolZne liste, kterih vsak mora biti veaj po 20 gld. a. v. izireban

Bodoti 4krat na leto vadigneni z glavnimi dobitki ‘od 30000, 12000, 10000, 10000 gld. a. v, itd., dalje
. Dajejo oni, ne glede na to, da je deZelno glavno mesto Innsbruck prev wlsko dolZ KT

Take srecke brez te dolEnosti, jih nazaj kopiti, prodaje podpisana menjavnica vselej natanko po dy
Duna

Jemljejo.

.
Savuan

em naznaniti, da je prevzela od
Clla all vpraganja samo podpisant menjavnic

da je

ok, vsako

garancilo daje, tem,
dohodki, ki mu gredo, por

Pa bl sl pie veakdo take srelke kupiti moge
aje in pri kter
igra. Tudi tu

voznesek naza) Kupovati,

s¢ podpisana menjavnica za

Voo
P

Menjavnica c. k. priv. dunajske trgovske banlke poprej Joh. C. Sothen pa Dunaji. Graben, Nr. 18,

detele glavno
slgurnost,

Da bi svojim P. T, prejemnikom dokazala, kako podpisana menjavnics sama o vrednosti in gotovosti toga papira ket loinega kapitala misli, je sklenila, en del
teh sredek v ta namen reservirath, da lzrefe in go zaveZe, vse pri njej od denes do .
1. jJanuarja 1872 v posameznih kosih po gld, 30 a, v. kupljene take srecke
(%o jib bo ke kaj tako dolgo), eno leto t. J. do incl. 1. januarja 1878 po polni kupni ceni, t. j. tudi po 20 gld, v pladile jematl, tako da potem takem vsak kupee l""‘“h srocek pe (:':'"
nié na risiko, ker v teku encga leta ono srecko vsak trenutek lahko za celo kupno ceno v pladilo da i aBton) | em vzdiganji za glavne dobitke od 30000, 12000,

evnem kurzu in sedaj po 28 gld. a. v. kos. '[fu
! 1, Je
s¢ po plucityi prve rate od samo

velde

Podpisana menjavnica s
n teh srecek zdrufene, in vabiti k hitrem nakupljenjn
ti, kmalo prodano biti) in misli, da sme izredi, da morebi‘t
teh srefek, ker £ njimi ni nikakorsen rigiko zdruien
jaznim zunajnim narofilom na) se toraj poljubi
dotiéni znesck 8 30 krajear]l za 4 vzdigatvene liste 1. 1872, kteri bi se potemn franko posiljali, fe bi se Zelelo, franko poslati podpisani menjavoici.

lzdatelj in odgovorni urednik Martin Jeloviek. Lastnik Rapoe in drugi.

Tiskar: . Skaza in drugi
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